INTELIGENTNY MIERNIK CYFROWY
HABOTEST HT127AB

Instrukcja obstugi
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Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.



Oswiadczenie dotyczace bezpieczenstwa

"Uwaga": dziatanie, ktére moze spowodowac uszkodzenie miernika lub sprzetu.
"Ostrzezenie": dziatanie, ktére moze spowodowac zagrozenie dla uzytkownikéw.
Instrukcje bezpieczenstwa

Miernik spetnia wymagania normy IEC61010-1 CAT.IIl 600V w zakresie przepie€ i
poziomu zanieczyszczen 2.

Ostrzezenie

Aby unikna¢ mozliwego porazenia pragdem lub uszkodzenia ciata, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:

- Przed uzyciem miernika nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje i zwrdci¢
szczegoblng uwage na informacje ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa.

- Nalezy obstugiwaé miernik zgodnie z instrukcja, w przeciwnym razie funkcje ochronne
zapewniane przez przyrzad moga zosta¢ uszkodzone lub ostabione.

- Zachowaj szczegolng ostroznos$¢ podczas pomiaru wartosci przekraczajgcych 60VDC,
30vac RMS lub 42V. Ten rodzaj napiecia niesie ze sobg niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

- Nie nalezy mierzy¢ napiecia wyzszego niz warto$¢ znamionowa miedzy zaciskami lub
miedzy zaciskami a masa.

Zmierz znane napiecie, aby sprawdzi¢, czy miernik dziata normalnie. Jedli nie jest
normalne lub jest uszkodzone, prosze nie uzywac¢ go ponownie.

- Przed uzyciem miernika nalezy sprawdzi¢, czy w obudowie przyrzadu nie ma peknieé
lub uszkodzonych czesci plastikowych. Jesli tak, prosze nie uzywaé go ponownie.

- Przed uzyciem miernika nalezy sprawdzi¢, czy sonda nie jest peknieta lub uszkodzona.
Jezeli tak, to prosze wymieni¢ sonde na takg sama, o tym samym modelu i tej samej
specyfikacji elektrycznej.

- Prosze uzywa¢ miernika zgodnie z kategoriag pomiarowa, napieciem lub pradem
znamionowym okreslonym w mierniku lub instrukcji obstugi.

- Nalezy przestrzegac lokalnych i krajowych przepiséw bezpieczenistwa. Nalezy nosi¢
$rodki ochrony osobistej (takie jak zatwierdzone rekawice gumowe, maski i odziez
trudnopalng itp.), aby zapobiec obrazeniom spowodowanym przez porazenie pragdem
elektrycznym i tuk elektryczny, gdy narazone s3 niebezpieczne przewody pod napie-
ciem.

- Gdy na mierniku pojawia sie symbol " £33 ", nalezy w pore wymieni¢ baterie, aby zapo-
biec btedom pomiarowym.

- Nie nalezy uzywaé miernika w $Srodowisku z wybuchowym gazem lub parg wodng oraz
w $rodowisku wilgotnym.

- Podczas uzywania sondy nalezy trzymac palce za ostong palcéw sondy.



- Podczas pomiaru prosze najpierw podtaczy¢ przewdd zerowy lub uziemiajacy, a
nastepnie przewdd pod napieciem; podczas roztgczania prosze najpierw odtaczy¢ prze-
wod pod napieciem, a nastepnie przewdd zerowy lub uziemiajacy.

- Wyjmij sonde z miernika przed otwarciem obudowy lub pokrywy baterii. Nie nalezy
uzywac miernika, gdy jest on zdemontowany lub gdy pokrywa baterii jest otwarta.

- Miernik moze by¢ uzywany tylko razem z sonda dostarczonag w celu spetnienia wyma-
gan normy bezpieczenstwa. Jesli sonda jest uszkodzona i wymaga wymiany, nalezy
wymieni¢ sonde na ten sam model i o takiej samej specyfikacji elektryczne;j.

Opis produktu

Jest to inteligentny miernik cyfrowy true RMS. Posiada inteligentng i profesjonalng funk-
cje pomiarowa. Petna funkcja, z wyswietlaczem trybéw, analogowym paskiem wielo-
krotnego wyswietlania.
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1- Wskaznik alarmu

2 - Wyswietlacz

3 - Przycisk funkcyjny

4 - Gniazdo wejsciowe pradu

5 - Gniazdo wejsciowe COM

6 - Gniazdo wejsciowe dla innych funkcji oprécz pradu
7 - Obszar czujnika NCV

8 - Latarka



Wiaczanie / wytaczanie zasilania

Naciénij i przytrzymaj przycisk " () " przez okoto 2 sekundy, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
miernik.

Wybor trybéw

LoD
Nacis$nij przycisk " <2 " aby przej$¢ do trybu recznego. Nacisnij ponownie przycisk

" ewwers " aby wybrac tryb w lewo lub w prawo ; nacisnij przycisk " |sm&r " aby powrdcic¢
do trybu inteligentnego (AUTO) pomiaru. Po wiaczeniu zasilania, domysiny tryb to tryb

inteligentnego pomiaru.

Zapisywanie danych

Nacisnij przycisk "
Latarka

Naciénij i przytrzymaj przycisk " JseL/ef
latarke. T

Podswietlenie

Nacisnij przycisk "
Uwaga: wyswietlacz VA nie posiada tej funkgiji.

Ostrzezenie o przepaleniu bezpiecznika

Jesli bezpiecznik jest przepalony, wyswietlony zostanie symbol " = ". Gdy wybrany
jest aktualny tryb, jednoczesnie wyswietlany jest symbol "FUSE". Nie wolno dokonywac
pomiaru pradu. Prosze wymieni¢ bezpiecznik w odpowiednim czasie.

Wskaznik gniazda wejsciowego

Po zmianie trybu, odpowiednia lampka wejsciowa bedzie migac przez 5 razy, aby zache-
ci¢ do wtozenia sondy do odpowiedniego gniazda.

Funkcja automatycznej identyfikacji pradu

Po wtozeniu gniazda "A" do sondy, miernik automatycznie przeskoczy na tryb " ’E "
przejdzie do funkcji pomiaru pradu.



Automatyczne wytgczanie zasilania

Po wtaczeniu zasilania, funkcja automatycznego wytgczania zasilania jest domysinie
witgczona i wyswietlany jest symbol " ". Bez naci$niecia jakiegokolwiek przycisku przez
okoto 15 minut, miernik wytaczy sie automatycznie, aby oszczedzi¢ energie baterii.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk " : " aby witaczy¢ miernik, funkcja automatycznego
wytaczania zostanie anulowana. Symbol " () " nie jest wyswietlany.

Operacja pomiaru

Ostrzezenie

- Nie nalezy mierzy¢ napiecia wyzszego niz 600V. W przeciwnym razie miernik moze
ulec uszkodzeniu.

- Zwrdé¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo podczas pomiaru wysokiego napiecia, aby
unikna¢ porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

- Przed uzyciem przetestuj miernikiem znane napiecie, aby potwierdzi¢, ze miernik jest
w dobrym stanie.

Pomiar inteligentny (AUTO)

Ten tryb pomiaru jest domysiny po wtaczeniu zasilania. W tym trybie mozna mierzy¢
napiecie state, napiecie zmienne, rezystancje, ciggto$¢, a miernik moze automatycznie
identyfikowac sygnat pomiarowy.

1) Nacisnij przycisk " () " aby wtaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ "Huk o' i wejs¢ w tryb inteli-
gentnego pomiaru.

2) Wtéz czerwong sonde do gniazda " ﬁz%‘i&g ", a czarng sonde do gniazda "COM",

3) Zetknij sonde pomiarowa z obydwoma koricami mierzonego napiecia lub rezystancji
(réwnolegle), a miernik automatycznie rozpozna mierzony sygnat.

4) Podczas pomiaru rezystancji, warto$¢ rezystancji jest mniejsza niz okoto 50Q. Rozlega
sie dzwiek brzeczyka i zapala sie lampka kontrolna.

5) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

UWAGA: Minimalne mierzalne napiecie tego trybu wynosi: 0.8V.

Pomiar profesjonalny
Pomiar napiecia AC/DC

1) Nacisnij przycisk " () " aby wiaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ "Auko"i wejs¢é w tryb inteli-
gentnego pomiaru. _
2) Naciénij przycisk " ' " aby wybrac¢ tryb " "
3) Nacisnij przycisk " | " aby wybrac¢ napiecie AC lub napiecie DC. Symbol " AC" ozna-
cza napiecie AC; symbol " DC " oznacza napiecie DC.




4) W16z czerwong sonde do gniazda " ﬁ;{’,ﬁfﬁg“, a czarng sonde do gniazda "COM",

5) Zetknij sonde z obydwoma koncami mierzonego napiecia (rownolegle).
6) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Pomiar rezystancji

1) Nacisnij przycisk " O aby wiaczyé zasilanie, wyswietli¢ " Bubg " i wejs¢é w tryb inteli-
gentnego pomiaru.

2) Nacis$nij przycisk " " aby wybrac tr\éb° Qo

3) W16z czerwong sonde do gniazda " '}.‘iz'{’[ﬁ'[,f,g ", a czarng sonde do gniazda "COM",

)
4) Zetknij sonde z obydwoma koricami mierzonej rezystancji (rwnolegle).
5) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Test ciggtosci

1) Naciénij przycisk " O", aby wtaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ "Fuko" i wejéé w tryb inteli-
gentnego pomiaru.

2) Nacisnij przycisk J " aby wybrac tryb " °'))

3) Wtéz czerwong sonde do gniazda " 1.‘[2{’/3{.5,2 ', a czarng sonde do gniazda "COM",
4) Zetknij sonde z obydwoma koricami mierzonej rezystancji lub obwodu (réwnolegle).
5) Gdy wartos¢ rezystancji jest mniejsza niz okoto 50Q, rozlega sie brzeczyk i zapala sie

lampka kontrolna.
6) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Pomiar czestotliwo$ci/obcigzenia

1) Naciénij przycisk " O aby wiaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ "H kg’ i wejs¢ w tryb inteli-
gentnego pomiaru.

2) Nacis$nij przycisk " " aby wybrac tryb "Hz%".

W16z czerwong sonde do gnlazda " HVBEC 4 czarng sonde do gniazda "COM".

3)
4) Zetknij sonde z obydwoma koricami mierzonego zrédta zasilania.
5) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Pomiar kapacytancji

1) Nacisnij przycisk " o " aby wiaczy¢ zasilanie, wyséwietli¢ " Auko" i wejs¢é w tryb inteli-
gentnego pomiaru.

2) Naciénij przycisk " (¢ "" ' aby wybrac tryb " 1€ .
W16z czerwong sonde do gniazda " WABFE " a czarng sonde do gniazda "COM".

3)
4) Zetknij sonde z obydwoma koricami mierzonej pojemnos’ci (réwnolegle).
5) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.




Test diody

1) Naciénij przycisk " ", aby wiaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ " Auka" i wejsé w tryb inteli-
gentnego pomiaru.
2) Nacisnij przycisk " " aby wybrac tryb " o

3) W16z czerwong sonde do gniazda " ﬁz{’/zt.f,g ", a czarng do gniazda COM.

4) Czerwona sonda styka sie z anodg diody, a czarna z katoda diody.

5) Jesli polaryzacja sondy jest przeciwna do polaryzacji diody, na wyswietlaczu pojawi
sie napis "OL".

6) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Pomiar temperatury

1) Nacisnij przycisk " " aby wtaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ " Autai wejsé w tryb inteli-
gentnego pomiaru.
2) Nacisnij przycisk " =2 ", aby wybra¢ tryb " ¢/F "

3) Wtdz dodatni b|egun termopary typu K do gniazda " *'_(I'z{)lgtlflg " a ujemny do gniazda
"COM".

4) Sonda termopary styka sie z mierzonym obiektem.

5) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Bezkontaktowa detekcja napiecia AC

1) Nacisnij przycisk " () ", aby whaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ " Quka" i wejsé w tryb inteli-
gentnego pomiaru.

2) Nacisnij przycisk " el " aby wybrac tryb " ESX " i wyswietli¢ symbol "NCV".

3) Obszar czujnika NCVJest stopniowo zblizany do przewodnika.

4) Gdy wykryty zostanie staby sygnat pola elektrycznego, wyswietli sie "---L"; brzeczyk
zabrzmi powoli i zapali sie zielona lampka. Gdy zostanie wykryty silny sygnat pola
elektrycznego, wyswietli sie "---H"; brzeczyk zabrzmi szybko i zapali sie czerwona
lampka.

Wykrywanie przewodéw pod napieciem

gentnego pomiaru. NCV .
2) Nacisnij przycisk " ks " aby wybrac tryb " Live " Nacisnij przycisk ” E " aby
wyswietli¢ symbol "LIVE" '

3) W16z czerwong sonde do gniazda " 1.‘[2{’,5'[.52 " i usun czarna sonde.

4) Za pomoca czerwonej sondy zetknij sie z przewodnikiem.

5) Po wykryciu stabego sygnatu pola elektrycznego, wyswietli sie "---L"; brzeczyk
zabrzmi powoli i zapali sie zielona lampka.

6) Po wykryciu silnego sygnatu pola elektrycznego, wyswietli sie "---H"; brzeczyk
szybko zabrzmi i zapali sie czerwona lampka.

1) Naciénij przycisk " ()", aby wiaczy¢ zasilanie, wyswietli¢ "Bk g " i wejé¢ w tryb inteli-




Pomiar pradu AC/DC

1) Naciénij przycisk " ) " aby wtaczyc zasilanie, wyswietli¢ " Autar i wejs¢ w tryb inteli-
gentnego pomiaru. . _
2) Naciénij przycisk " ", aby wybrac tryb " A " lub wtéz czerwonga sonde do gniazda
"A” aby automatycznie wybraé¢ tryp " X "

3) Wyswietlany symbol " DC " to pomiar pradu statego; nacisnij przycisk " [
wyswietlaczu pojawi sie symbol "AC " - pomiar pradu zmiennego. '
4) W16z czerwong sonde do gniazda "A", a czarng do gniazda "COM".

5) Odtacz mierzone zasilanie, podtgcz miernik szeregowo z zasilaniem, a nastepnie
witgcz mierzone zasilanie.

6) Odczytaj wyniki z wyswietlacza.

Uwaga
Nie nalezy mierzy¢ pradu wiekszego niz 10A, w przeciwnym razie nastgpi przepalenie
bezpiecznika.

Ogolna specyfikacja techniczna

- Warunki srodowiskowe uzytkowania:

CAT. lll 600V,

Poziom zanieczyszczenia 2, Wysokos¢ < 2000m

Temperatura i wilgotnosc pracy: 0~40°C (<80% RH, <10°C bez kondensacji)
Temperatura i wilgotnos$¢ przechowywania: -10~60°C (<70% RH, wyjac¢ baterig)
- Wspdtczynnik temperatury: 0,1x doktadnos$é /°C (<18°C lub >28°C).

- Maks. napiecie miedzy zaciskami a uziemieniem: DC/AC 600V

- Zabezpieczenie bezpiecznikiem: Bezpiecznik F10A/250V

- Czestotliwos¢ prébkowania: okoto 3 razy/sekunde.

- Wyswietlacz: 6000 zliczen

- Sygnalizacja przekroczenia zakresu: "OL".

- Wskazanie niskiego poziomu baterii: zostanie wys$wietlony symbol " {1
- Wskazanie polaryzacji wejscia: wyswietlenie "-".

- Zapotrzebowanie na energie: 4 x 1,5V baterie AAA

Specyfikacja doktadnosci

Doktadno$¢ obowigzuje w ciagu jednego roku po kalibracji. Warunki otoczenia: tempe-
ratura od 18°C do 28°C, wilgotno$¢ wzgledna nie wieksza niz 80%.



Napiecie state

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosc¢
600mV 0.1mV 0.5% +3
+ +
BV 0.001y | 0% *3)
50V 001V Impedancja :
' okoto 1T0MQ
600V 1V
Napiecie zmienne
Zakres |Rozdzielczos¢ Doktadnos$¢
6V 0.001V
60V 0.01Vv 1(0.8%+3)
600V (A

Impedancja: Ok. 10MQ
Charakterystyka

czestotliwosciowa: 40Hz~1kHz; TRMS

Rezystancja
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600 Q 0.1Q
6K Q 0.001 KQ
60 KQ 0.01KQ | +(1.0%+5)
600 KQ 0.1 KQ
6MQ 0.001 MQ
60 MQ 0.01 MQ | +(1.5%+10)
preed prescissniem 250V




Prad zmienny/staty

Zakres Rozdzielczos$¢ Doktadnos¢
600mA 0.1mA
6A 0.001A +(1.2%+3)
10A 0.01A

F10A/250V

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: Bezpiecznik

Charakterystyka czestotliwo$ciowa: 40Hz~1kHz; TRMS

Kapacytancja
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
o6nF 0.001nF
60nF 0.01nF
600nF 0.1nF
+(4.0%+5)
6uF 0.001uF
60uF 0.01uF
600uF 0.1uF
emF 0.001mF
+(5.0%+5)
60mF 0.01mF
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V




Czestotliwosé¢/Czas pracy

Zakres Rozdzielczo$¢ | Doktadnosc
6Hz 0.001Hz
60Hz 0.01Hz
600Hz 0.1Hz
6KHz 0.001KHz
60kHz 0.01kHz | *(1.0%+3)
600kHz 0.1kHz
6MHz 0.001MHz
10MHz 0.01MHz
1.0~99.0% | 0.1%

£(1.0%+3)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250V

Dioda/Ciagtosc

_N_

Spadek napiecia diody wskaznika

o)))

Okoto, 500€2, brzeczyk zabrzmi i zapali sie
lampka kontrolna.




Temperatura

Zakres Doktadnos¢
-40C~0TC +37C
0C ~1000C |+2.0% o0r+2TC
-40°F ~ 32°F +6°F
32T~1832T [+2.0% or+4°F

Rozdzielczos$¢: 1°C/1°F
Uwaga: nalezy uzywac sondy termoparowej typu K

C

T

Konserwacja
Czyszczenie

Podczas czyszczenia miernika nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1) Wytacz zasilanie miernika i wyjmij sondy.

2) Przetrzyj obudowe wilgotng szmatka lub tagodnym detergentem. Nie nalezy uzywac
materiatéw Sciernych ani rozpuszczalnikéw. Przetrzyj styki w kazdym gniezdzie
wejsciowym czystym wacikiem nasgczonym alkoholem.

Ostrzezenie
Zawsze utrzymuj wnetrze miernika w czystosci i suchosci, aby zapobiec porazeniu
pradem lub uszkodzeniu miernika.

Wymiana baterii

1) Wytacz zasilanie miernika i wyjmij sondy.

2) Wykrec srube mocujaca pokrywe baterii i zdejmij pokrywe baterii.

3) Wyjmij starg baterie i zastap ja nowa o tej samej specyfikacji. Zwrdé uwage na
biegunowos¢ baterii.

4) Zainstaluj pokrywe baterii z powrotem do pierwotnej pozycji, a nastepnie przymo-
cuj i zablokuj pokrywe baterii za pomoca srub.



Ostrzezenie

- Aby unikna¢ porazenia pragdem lub obrazen ciata spowodowanych btednym odczytem,
nalezy natychmiast wymienié¢ baterie, gdy jej poziom jest niski. Nie nalezy roztadowy-
wac baterii poprzez zwarcie lub odwrécenie jej polaryzacji.

- Aby bezpiecznie obstugiwacd i konserwowac miernik, prosze wyja¢ baterie, gdy nie jest
ona uzywana przez dtuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu produktu przez wyciek
baterii.

Wymiana bezpiecznika

1) Wytacz zasilanie miernika i wyjmij sondy.

2) Wykre¢ srube mocujaca tylng pokrywe i zdejmij tylng pokrywe.

3) Wyjmij przepalony bezpiecznik, zastagp go nowym o tej samej specyfikacji i upewnij
sie, ze bezpiecznik jest zainstalowany w klipsie zabezpieczajacym i mocno zacisniety.
4) Zainstaluj tylng pokrywe i przymocuj ja za pomoca $rub.

Ostrzezenie

Po otwarciu tylnej pokrywy miernika nie nalezy uzywaé przyrzadu do pomiaréw, aby
zapobiec porazeniu pragdem lub uszkodzeniu przyrzadu.

Ochrona srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,

E nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

=% selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

C € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére
powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja.
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